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DECLARATION OF CONFORMITY

DEUTSCH

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass die in diesem Handbuch aufgefiihrten Produkte allein und in Verbindung mit den von uns hergestellten
Zubehorerzeugnissen den grundlegenden Vorschriften und Bestimmungen der EG-Richtlinie 1999/5/EC, Funk- und Telekommunikationsendgeréte,
Abschnitte 3.1(a), 3.1(b) und 3.2 entsprechen. Die Konformitétserklérung finden Sie unter www.neceurope.com.

ENGLISH

NEC declares that the €101 mobile terminal conforms with the essential requirements of European Union Directive 1999/5/EC Radio and
Telecommunications Terminal Equipment Directive 3.1 (a), 3.1 (b) and 3.2. The Declaration of Conformity can be found on www.neceurope.com.
ESPANOL

NEC declara que el terminal mévil modelo 101 cumple los requisitos esenciales de la Directiva Europea 1995/5/CE sobre equipos radioeléctricos y
equipos terminales de telecomunicacion 3.1 (a), 3.1 (b) y 3.2. Puede acceder a esta Declaracion de conformidad en www.neceurope.com.

FRANCAIS*

Nous déclarons sous notre unique responsabilité que le téléphone portable e101 présenté dans ce manuel et ses accessoires sont conformes aux
conditions de la Directive de |'Union Européenne 1999/5/EC sur les équipements de terminaison radioélectriques et de télécommunications, 3.1(a), 3.1(b),
3.2. Vous trouverez la Déclaration de Conformité sur www.neceurope.com.

*Déclaration de Conformité

EAAHNIKA

H etaipeia NEC dnAdveL OTL 1 TEPHATIKY OUCKEUN KIVNTHG TNAEpwviag e101 mMAnpel Tig oToiXelddelg anattioelg g Odnyiag g
Eupwrnaikng ‘Evwong 1999/5/EE Mepi PadlopwvikoU Kal TNAETIKOWV®WVIAKOU TeppatikoU egomAlopol (Odnyia 3.1 (a), 3.1 (B) kat 3.2). H AAwon
Zuppdpewong eival dlabéotun otn dladikTuakn Tomobeoia http://www.neceurope.com.

ITALIANO

Con la presente NEC dichiara, sotto la propria responsabilit, che il prodotto descritto in questo manuale (e in combinazione con i propri accessori), &
conforme ai requisiti essenziali e alle disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva radio 1999/5/CE e ai requisiti 3.1(a), 3.1(b), 3.2 stabiliti dalle direttive per
i terminali di telecomunicazioni. La Dichiarazione di conformita & reperibile presso il sito Web www.neceurope.com

NEDERLANDS

Hierbij verklaart NEC dat het toestel 101 in overeenstemming is met de essentiéle eisen van de Europese richtlijn 1995/5/EC inzake radioapparatuur en
telecommunicatie-eindapparatuur, par. 3.1 (a), 3.1 (b) en 3.2.De conformiteitsverklaring kunt u inzien bij www.neceurope.com.

PYCCKUI

Komnanua NEC 3aAenAeT, 410 MobunbHoe cpeacTBo ceAsn e101 cooTBETCTBYET OCHOBHLIM TpeboBaHMAM AnpekTuBbl EBponeiickoro Colosa
1999/5/EC Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 3.1 (a), 3.1 (b) n 3.2. [leknapauuio cOOTBETCTBIA MOXHO HaitTu Ha Web-caiite
www.neceurope.com.
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DEUTSCH

Dieses NEC telefon (modell e101) erfullt die anforderungen der EU fiir
belastung durch radiowellen.

Ihr Mobiltelefon besteht aus einem Radiosender und ~empfanger. Es wurde
so konzipiert und hergestellt, dass es die *Grenzwerte** fir eine Belastung
durch Radiofrequenzenergie (RF-Energie) nicht berschreitet. Der SAR*-
Wert dieses Telefonmodells lag bei Tests zur Einhaltung der Norm bei
durchschnittlich 0,502 W/kg. Obwohl es Abweichungen zwischen den SAR*-
Werten verschiedener Mobiltelefone und bei verschiedenen Positionen des
Telefons im Einsatz geben kann, erfiillen*** sie alle die EU-Anforderungen
fiir RF-Belastung.

* Die Norm fiir die Belastung durch Mobiltelefone bedient sich einer
Messeinheit, die als Spezifische Absorptionsrate oder SAR bekannt ist.

** Der Rat der Europaischen Union empfiehlt fiir Mobiltelefone, die von
der allgemeinen Bevolkerung benutzt werden, einen SAR-Grenzwert von
2,0 W/kg auf zehn Gramm Gewebe. Dieser Grenzwert enthélt einen
Sicherheitsfaktor, der der allgemeinen Bevélkerung zusétzlichen Schutz
gewahrleistet und Messungsabweichungen ausgleicht.

*** Die SAR-Tests wurden unter normalen Einsatzbedingungen ausgefiinrt,
wobsei das Telefon auf allen getesteten Bandbreiten auf der héchsten
zertifizierten Energiestufe sendete. Obwohl SAR-Werte auf der héchsten
zertifizierten Energiestufe ermittelt werden, liegt das tatséichliche SAR-
Niveau des Mobiltelefons im Einsatz oft deutlich unter dem Hchstwert.
Das beruht auf der Konzeption des Telefons, welches einen Betrieb auf
unterschiedlichen Energiestufen ermaglicht, damit das Telefon im Einzelfall
nur so viel Energie verbraucht, wie es zum Herstellen einer Verbindung zum
Netzwerk benstigt. Im Allgemeinen ist die Energieabgabe umso niedriger,
je naher Sie der Antenne einer Basisstation sind.

ENGLISH

This NEC phone (model e101) complies with the EU requirements for
exposure to radio waves.

Your mobile phone is a radio transceiver, designed and manufactured not
to exceed the SAR* limits** for exposure to radio-frequency (RF) energy,
which SAR* value, when tested for compliance against the standard was
0.502 W/kg. While there may be differences between the SAR* levels of
various phones and at various positions, they all meet*** the EU
requirements for RF exposure.

* The exposure standard for mobile phones employs a unit of measurement
known as the Specific Absorption Rate, or SAR.

** The SAR limit for mobile phones used by the public is 2.0 watts/ kilogram
(W/kg) averaged over ten grams of tissue, recommended by The Council of
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the European Union. The limit incorporates a substantial margin of safety
to give additional protection for the public and to account for any variations
in measurements.

*** Tests for SAR have been conducted using standard operating positions
with the phone transmitting at its highest certified power level in all tested
frequency bands. Although the SAR is determined at the highest certified
power level, the actual SAR level of the phone while operating can be well
below the maximum value. This is because the phone is designed to
operate at multiple power levels so as to use only the power required to
reach the network. In general, the closer you are to a base station antenna,
the lower the power output.

ESPANOL

Este telefono NEC MP6JE1-1A €101 cumple con los requisitos de la
Union Europa sobre exposicion de ondas de radio

Su teléfono movil es un radio transceptor, disefiado y fabricado para no
sobrepasar los limites* de SAR** para la exposicion a la energia de
radiofrecuencia (RF), el valor de SAR* para el modelo de teléfono después
de probar su cumplimiento con el estandar ha sido de 0,502 W/Kg. Aunque
haya diferencias entre los indices de SAR** de distintos teléfonos y en
diversas posiciones, todos cumplen*** los requisitos en cuanto a la
exposicion de radiofrecuencia.

* El limite de SAR para teléfonos méviles utilizados por la poblacién

es de 2,0 vatios/kilogramo (W/Kg.) media sobre diez gramos de tejido,
recomendado por el Consejo de la Comunidad Europea. Este limite
incorpora un considerable margen de seguridad que aporta proteccion
adicional para la poblacién y tiene en cuenta cualquier variacion de

las medidas.

** El indice estandar de exposicién para los teléfonos moviles se mide con
una unidad conocida como Tasa Especifica de Absorcién, o SAR. (Specific
Absorption Rate).

*** Las pruebas de SAR se realizan en posiciones de funcionamiento
estandares, mientras el teléfono transmite al maximo nivel certificado en
todas las bandas de frecuencias probadas. Aunque el SAR se determina

al maximo nivel certificado de potencia, la tasa real del teléfono en
funcionamiento suele estar bastante por debajo del valor maximo. Esto se
debe a que el teléfono esta disefiado para funcionar en diversos niveles de
potencia y para emplear exclusivamente la potencia necesaria para conectar
a la red. En general, cuanto mas cerca esté de una antena de telefonia
movil, menor es la emision de energia.

FRANCAIS

Ce téléphone NEC (modéle e101) est conforme aux réglements
européens sur |'exposition aux ondes radio.

Votre téléphone mobile est un émetteur-récepteur d'ondes radio, qui a

été fait de telle sorte, au cours de sa conception et de sa fabrication, qu'il
ne dépasse pas les limites* SAR** (Taux d'Absorption Spécifique)
d'exposition a |'énergie de radio-fréquence (RF). Son SAR, quand il est
testé selon les standards, est de 0,502 W/kg. Bien qu'il y ait des différences
entre les niveaux de SAR** selon le téléphone et selon la position, ces
niveaux sont tous conformes*** & la norme européenne d'exposition aux
radios-fréquences.

* La limite de SAR pour les téléphones mobiles utilisés par le public est de
2,0 watts/kilogramme (W/kg) sur une moyenne de 10 grammes de matiére,
recommandée par le Conseil de I'Union Européenne (Recommandation
1999/519/CE du 12 juillet 1999 du Conseil des Communautés Européennes
relative a la limitation d'exposition du public aux champs
électromagnétiques de OHz & 300GH?2). La limite comprend une marge

de sécurité substantielle pour offrir une protection supplémentaire au public
et pour prendre en compte les variations de mesure.

** La norme standard d'exposition pour les téléphones mobiles utilise une
unité de mesure appelée « Taux d'Absorption Spécifique », ou SAR.

*** Les tests du SAR ont été réalisés en conditions standards d'utilisation,
avec le téléphone transmettant & son niveau de puissance maximum certifié
sur toutes les bandes fréquences testées. Bien que le SAR soit déterminé au
niveau de puissance certifié le plus élevé, le niveau réel de SAR du
téléphone allumé peut étre nettement en dessous de la valeur maximum.
Cela est di au fait que le téléphone est créé pour fonctionner a des niveaux
d'énergie multiples afin de n'utiliser que I'énergie requise pour atteindre le
réseau. D'une maniére générale, plus vous étes proche de l'antenne de la
station de base, plus la puissance en sortie est faible.

EAAHNIKA

AuTé 10 TNAEQwvo TG NEC (povTédo e101) mAnpoi Tig anaiThoeig
Tng EE oxeTika pe Tnv £kBeon ot padlokipara.

To KivnTé 0ag MAEPWVO ival €vag MOUMOSEKTNG PASIOKUHATWY,
0 oroiog €xel OXedIAOTEL KAl KATAOKEUAOTEL He TETOLOV TPOTIO
®oTe N TN Tou Edikol Adyou Aroppdgnong (Specific Absorption
Rate - SAR*) va unv unepBaivel Ta dpla** mou £xouv kaBoploTel
yla v €KBeon oe PadlOCUXVOTIKY EVEPYELA KAl CUYKEKPIUEVA, N
TIMA Tou SAR* TOU KATAYPAPNKE KATA TN SOKIUNA yia T
CUUHOPPWON TNG CUCKEUNG WG MPOG To MpoTuTo rjtav 0,502 Wikg.
MapoAo mou eival mbavo va unapEouv dlagopEg OTIG TILEG TOU
SAR* yla 814popeg OUOKEUEG Kal Yia SLlAPopeq BEOELG, OAEG OL

TIMEG IKaVOTIOOUV**™ TIg analtoelg TNg EE oxeTika pe v ékBeon
0€ PASLOOUXVOTIKY EVEPYELQ.

*To mpoTUTO €KBEONG Yla TA KIVNTA TNAEPWva XPNOLUoToLEl pia
Hovada pétpnong, n oroia eivat yvwotr wg Eidikog Adyog
Arnoppdgnong (Specific Absorption Rate - SAR).

**To 6plo Tou SAR yia Ta KivnTa TNAEQwva dnuoéotag xpriong
ouviotdrat ané To SupBouAlo g Eupwraiknig ‘Evwong va gival ota
2,0 watt katd péoo 6po ava xikdypaupo (W/kg) oe Tepdxia otou 10
Ypappapiwyv. To 6pto nepthapBdvet éva onpavTiko mepbwplo
aogaleiag, ®oTe va eacpalileTal n npootacia Tou KovoU Kat yia
va avTiotaduifovtal ot SIaKUPAVOELG TWV HETPOEWY.

*** OL BOKIpEG Yia Tov kaBoplopd Tou SAR ekteholvTal og
TnipokaBoplopéveg BECEIG AETOUpPYiag, HE TO TNAEPWVO va EKTIEUTEL
OTNV UYNASTEPN TUOTOTOMHEVN OTABUN TNG LOXUOG, TOU 08 OAEG TIG
BOKIHAOUEVEG {WVEG OUXVOTHTWY. MOAOVOTL N Tiur Tou SAR
kaBopiletal otV UPNAGTEPN TILOTOTIOINKEVT OTABUN 1OXUOG, 1
TPAYHATIKY TR TG 0TABUNG SAR TOU TNAEQ®VOU KATA TN
Aettoupyia Tou, evaExeTal va eival apkeTa XapnAdtepn anod
HEYLOTN TIA. AUTO oupBaivel S1OTL TO TNAEPWVO eival OXESIAOHEVO
va Aettoupyei oe MOAAMAEG 0TABUEG 1oXU0G WOTE va Xpnotporolel
HOVOoV TNV oYU ToU amnalTe(Tal yla va Mapapével CUVIESENEVO HE TO
BIKTUO. Z€ YEVIKEG YPAUMEG, 600 TANCLECTEPA BPiokeDTE OTNV
Kepaia evog KevTpikoU oTaBuol, T600 HIKPOTEPEN eival n 1oXUg
EKTIOMTAG.

ITALIANO
Informazioni sull’esposizione alle onde radio e valore del SAR.

Il telefono cellulare NEC 101 & un ricetrasmettitore, progettato e costruito
in modo da non superare i limiti SAR* di esposizione all'energia a
radiofrequenza, denominata valore di SAR*. Il risultato dei test di conformita
allo standard** in vigore & stato di 0,502 W/Kg contro un limite ammesso
di 2,0 W/Kg. Sebbene possano esistere delle differenze tra i livelli di SAR*
misurati in diverse posizioni d'uso, i risultati soddisfano*** i requisiti UE per
I'esposizione alla radiofrequenza.

* L'unita di misura dell'esposizione a campi radiofrequenza per telefoni
cellulari & denominata SAR (Specific Absorption Rate, tasso di assorbimento
specifico).

** | limite di SAR per i telefoni cellulari, raccomandato dal Consiglio
dell'lUnione Europea, & pari a 2,0 watt/kg (W/kg) mediato su dieci grammi
di tessuto corporeo. Questo limite garantisce un notevole margine di
sicurezza per offrire maggiore tutela al pubblico e compensare qualsiasi
variazione nelle misurazioni.

*** | test per i livelli SAR sono stati eseguiti utilizzando le normali posizioni
d'uso con il telefono che trasmetteva ai massimi livelli di potenza certificati

in tutte le bande di frequenza. Sebbene il SAR venga calcolato in base al
massimo livello di potenza certificato, I'effettivo livello di SAR del telefono
durante |'uso pud essere molto inferiore rispetto al valore massimo. Grazie
al fatto che la rete regola la potenza del telefono in modo da limitarla al
valore minimo necessario a garantire una buona qualita della comunicazione
in genere, quanto pii si & vicini ad una stazione radio base, tanto minore
sara I'emissione di potenza del telefono.

NEDERLANDS

Deze NEC telefoon (modele e101) voldoet aan de Europese normen
voor blootstelling aan radiogolven.

Uw mobiele telefoon is een radio-ontvanger die ontworpen en vervaardigd
werd over om te voldoen aan de SAT* grenswaarden** voor blootstelling
aan radiofrequente (RF) elektromagnetische velden. Deze SAT* waarde
bedroeg 0,502 W/kg bij het testen van telefoon voor de naleving van de
norm. Alhoewel de SAT* niveaus van verschillende telefoons en bij
verschillende posities van de telefoon ten opzichte van het lichaam variéren,
voldoen*** de telefoons allemaal aan de richtlijn voor blootstelling aan
radiofrequentie.

* De blootstellingsnorm voor mobiele telefoons maakt gebruik van het
specifiek absorptietempo of SAT om de energie-opname door RF velden
in weefsels uit te drukken.

** De SAT-limiet voor mobiele telefoons, die door de consument worden
gebruikt, is een gemiddelde van 2,0 Watt / kilo (W/kg) over tien gram
weefsel overeenkomstig de aanbevelingen van de Raad van Europa. In de
blootstellingslimiet is een aanzienlijke veiligheidsmarge ingebouwd voor
een aanvullende bescherming van de consument en om rekening te
houden met de verschillen in meetresultaten.

.

De SAT werd getest bij standaard gebruik van de telefoon en het
maximale toelaatbare zendvermogen voor alle geteste frequentiebanden.
Alhoewel de SAT bij het maximale toelaatbare zendvermogen werd
bepaald, ligt het feitelijke SAT-niveau van de telefoon tijdens het gebruik
ruim beneden de maximale waarde. Dit niveau werd laag gehouden omdat
de telefoon op verschillende vermogensniveaus kan werken zodat de
telefoon uitsluitend het vermogen gebruikt dat nodig is om verbinding te
krijgen met het netwerk. De algemene regel is, des te dichter u zich bij een
basisstation bevindt, des te lager het benodigde zendvermogen.

PYCCKU#

30T TenedoH np Ba NEC ( 101)
oTBevyaeTt TpeGOBﬂNVIFlM EC oTHOCUTENbHO paguo4acToTHOro
3NEeKTPOMarHUTHOro U3ny4yeHuA.

Baw MO6UnbHbIN TenetoH ABNAGTCA NpUeMonepeaaTHMkom,
CKOHCTPYWPOBaHHbIM 11 U3FOTOBMIEHHBIM C YHETOM TOrO, YTOBLI NP €ro
paboTe He 6bIno NpeBbIWeHnA AonyCTUMOro yposHA SAR*, ** ana
0651y4eHnA paano4acToTHoii (PY) aHepryeit. MiamepeHHoe 3HaueHne
SAR* npu BbINONHEHWM UCTbITAHNIA B COOTBETCTBUN C MPUHATLIM
cTaHaapTom cocTasuno 0.502 B1/kr. HecmMoTpAa Ha To, 4TO 3Ha4eHMA
ypoBHeit SAR* AnA pasHbix Mofieneii TenedoHoB 1 ANA pasHbixX
MONOXeHMi TeneoHa MOryT OTANYATLCA APYr OT Apyra, BCe OHI
COOTBETCTBYIOT *** Tpe6oBaHuAM EC oTHocuTenbHo PY usnyyerna.

* B ctaHaapTe Ha PY nanyyeHue AnA Mo6unbHbIX TenedoHoB
vcnonb3yeTcA eanHuLa usmepenus Specific Absorption Rate (yaensHaa
MOLUHOCTb MOrMIOWeHNA u3nyyeHna), unn SAR.

** [lonycTumblii ypoBeHb SAR, pekomeHaoBaHHbIn CoBeTom
Esponeiickoro Coto3a AnA MO6UIbHbIX TeneoHoB, MCNONb3yeMbiX
HacerneHuem, coctasnAeT 2,0 BaTT/kunorpamm (BT/Kr), yCpeaHeHHbIX Ha
AeCATb rpaMMmoB TKaHen YenoBe4yeckoro Tena. ﬂOﬂyCTI/IMhII;I YpOBEHb
BK/IO4aeT B Ce6A A0CTATONHbIN 3anac HafeXHOCTU AnA obecneqeHns
3alUMTbl HaceneHuA B cny4ae pacxoerHmﬁ B U3MEpEeHnAX.

*** MpoBepka SAR NpousBoAUTCA Npu CTaHAapPTHOM paboyem
nonoxeHun annapara, koraa TenedoH paboTaeT Ha ouumManbHo
YCTaHOBNEHHON MaKCUMasbHOM MOLUHOCTY, BO BCEX UCTIbIThIBA@MbIX
nomnocax 4acToT. HecmoTpa Ha To, 4To SAR onpeaenAeTcA Ha
0(hULMANEHO YCTAHOBNIEHHOM MaKCUMasbHOM YPOBHE MOLIHOCTM,
peanbHoe 3HauveHne SAR npu paboTatouiem TenecdoHe MoxeT BbiTb
ropasfo HWXe MakCMManbHOro 3Ha4YeHuA. 3T0 npoucxoauT BCneacTeue
TOrO, YTO TeNedoH MOXET PaboTaTh Ha HECKONBKUX YPOBHAX MOLIHOCTH,
Heo6xoanmoil AnA obecneyeHna CBA3N ¢ ceTbio. Kak npasuno, Yem
61nKe Bbl HAXOAUTECH K aHTEeHHE 6a30BOM CTaHUMM, TeM HIKe
BbIXOAHAA MOLIHOCTb TenegoHa.





